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1 Informacje o produkcie
1.1 Opis produkiu

C

Zwlaszcza w przypadku pochylonych odcinkéw transportowych wazne jest, by napedy, takie jak RollerDrive EC5000,
utrzymaly polozenie transportowanych materiatéw, gdy przenosnik zaprzestaje pracy. W razie zaniku napigcia
systemowego napedy nie majq juz takiej mozliwosci.

W celu zapobiezenia spadaniu transportowanych materiatéw stosuije sie urzqdzenie Stop Roller. Utrzymuje ono
polozenie zatrzymanych, transportowanych materiatéw lub zatrzymuje materialy bedqgce jeszcze w ruchu natychmiast
po wylgczeniu napiecia systemowego 24 V DC lub 48 V DC.

Paskiem PolyVee mozna potqgczyé¢ urzqdzenie Stop Roller z watkami transportowymi i urzqdzeniem RollerDrive.

Tak skonstruowana strefa transportu zapewnia optymalng ochrone przed niepozgdanymi ruchami transportowanego
materialu na watkowych odcinkach spadkowych.

Do przylqczenia urzqdzenia Stop Roller do adaptera stuzy wiyk M8, a do przylgczenia adaptera do systemowego
napiecia zasilajgcego stuzy wiyk M12.

Instrukcja eksploataciji stanowi czesé produktu i zawiera wazne wskazéwki oraz informacje dotyczqce réznych faz
eksploataciji urzgdzenia Stop Roller. Opisuje ona urzqdzenie Stop Roller w chwili dostawy przez firme Interroll.

Aktualna wersja niniejszej instrukeiji eksploatacji jest dostepna w Internecie na stronie: www.interroll.com

Wszystkie informacje i wskazéwki zawarte w niniejszej instrukeiji eksploatacji zostaly zgromadzone z uwzglednieniem
obowigzujgcych norm i przepiséw oraz aktualnego stanu wiedzy techniczne;.
Aby zapewni¢ bezproblemowq i bezpieczng eksploatacie oraz spetnienie wszelkich roszczen gwarancyjnych,
nalezy najpierw przeczytaé instrukcje obslugi i postepowaé zgodnie ze wskazéwkami.
> Instrukcje eksploatacji przechowywaé blisko urzqdzenia Stop Roller.

> Instrukcje eksploatacii nalezy przekazaé¢ kazdemu kolejnemu wiascicielowi lub uzytkownikowi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i usterki wynikajqce z niestosowania sie do instrukcji
eksploatacii.

@ Jesli po przeczytaniu instrukcji obstugi nadal sq pytania, nalezy skontaktowaé sie z serwisem firmy Interroll.
Osoby ds. kontaktu dostepne w poblizu mozna znalezé w Internecie na stronie www.interroll.com

Uwagi i sugestie dotyczqce naszych instrukeji eksploatacii prosimy przesylaé na adres manuals@interroll.
com
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1.2 Ostrzezenia w niniejszym dokumencie

Ostrzezenia sq podane w zwigzku z zagrozeniem, do ktérego si¢ one odnoszq. Ich struktura ma nastepujacy wzér:
A SLOWO
KLUCZOWE
Rodzaij i zrédlo zagrozenia

Skutek/skutki nieprzestrzegania

> Srodek/srodki zapobiegania zagrozeniu

Stowa kluczowe wskazujq rodzaj i dotkliwosé konsekwencij, jezeli srodki zapobiegania zagrozeniom nie bedq
przestrzegane.

A wesezmecservo I

Oznacza bezpoérednie zagrozenie!

Nastepstwem nieprzestrzegania $rodkéw unikania zagrozenia jest utrata zycia lub najpowazniejsze obrazenia
ciala.

> Sposoby unikania

A OSTRZEZENIE I

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng!

Nastepstwem nieprzestrzegania $rodkéw unikania zagrozenia moze by¢ utrata zycia lub najpowazniejsze
obrazenia ciala.

> Sposoby unikania

A OSTROZNIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng!

Nastepstwem nieprzestrzegania srodkéw unikania zagrozenia mogq by¢ lekkie lub srednio cigzkie obrazenia
ciala.

> Sposoby unikania
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waazowes I

Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowad straty materialne.

> Sposoby unikania

1.3 Symbole

@ Ten znak wskazuje przydatne i wazne informacie.

v' Ten znak oznacza warunek, jaki trzeba spehni¢ przed przystgpieniem do montazu lub konserwadii.
A Ten znak przedstawia ogélne informacje dotyczqce bezpieczenstwa.

>  Ten znak oznacza czynnosé do wykonania.

e Ten znak jest punktorem.
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2 Informacje dotyczagce bezpieczenstwa

2.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Stop Roller jest przeznaczony do statycznego utrzymywania transportowanych towaréw na nachylonych trasach
transportowych.

Hamowanie dynamiczne jest mozliwe, ale powinno pozosta¢ wyijgtkiem!

Stop Roller nadaije sie do grawitacyjnych przenosnikéw rolkowych z cigglq lub bezdociskowq pracg przenosnika
akumulacyjnego, w punktach korcowych sortownikéw o kqgcie nachylenia od 2° do 15°. Miesci przewozone towary od

0,5 kg do 50 kg.
Urzqdzenia Stop Roller wolno uzywaé wylgcznie z dostarczonym adapterem.

Urzgdzenie Stop Roller mozna uzytkowaé tylko w srodowisku przemystowym, do celéw przemystowych, w granicach
wydaijnosci okreslonych i podanych w danych technicznych.

Przed uruchomieniem, urzqdzenie trzeba zintegrowaé z zespotem lub instalacjg przenosnikowq.

Urzgdzenie Stop Roller nie jest elementem zapewniajgcym bezpieczenstwo i nie wolno go uzywaé do
ochrony oséb!
Niewlasciwe zastosowanie moze spowodowaé powazne obrazenia ciata!

2.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Kazde uzycie urzqdzenia wykraczajqce poza zastosowanie zgodne z przeznaczeniem jest rozumiane jako niezgodne
z przeznaczeniem lub wymaga ewentualnej zgody firmy Interroll Engineering GmbH.

Zabrania sie jakiejkolwiek modyfikacji poprzez przebudowe urzgdzenia Stop Roller lub dobudowe czegokolwiek do
urzqdzenia Stop Roller!

Montaz w obszarach, w ktérych substancie mogq tworzyé atmosfery grozqce wybuchem /pylowe oraz uzycie w
sektorze medyczno-farmaceutycznym sq zabronione.

Montaz w pomieszczeniach niechronionych przed dziataniem warunkéw pogodowych lub obszarach, w ktérych

z powodu panujgcych warunkéw klimatycznych rozwigzania techniczne nie sprawdzajq sie i mogq zawiesé, jest
uwazany za uzycie niezgodne z przeznaczeniem.

Korzystanie z urzqdzenia Stop Roller nie jest przeznaczone dla indywidualnych odbiorcéw koAcowych! Uzytkowanie
w $rodowisku mieszkalnym bez dodatkowych badar i bez odpowiednio dostosowanych srodkéw ochrony w zakresie
kompatybilnoici elektromagnetycznej jest zabronione!

Stop Roller nie nadaie sie do trzymania ludzi.
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23 Kwadlifikacje pracownikéw

Niewykwalifikowani pracownicy nie potrafig rozpoznaé ryzyka i z tego powodu sq narazeni na wigksze zagrozenia.
> Czynnosci opisane w niniejszej instrukeji eksploatacji wolno powierzaé¢ wylqcznie osobom wykwalifikowanym.

> Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie stosowania sig przez pracownikéw do obowigzujgcych
lokalnie przepiséw i zasad bezpiecznego oraz $wiadomego wykonywania pracy.

Niniejsza instrukcja eksploatacii jest skierowana do nastepujgcych odbiorcéw:

Personel operacyjny

Personel obstugujqcy zostat przeszkolony w zakresie obstugi i czyszczenia Interroll RollerDrive oraz przestrzegania
zasad bezpieczenstwa.

Pracownicy serwisowi

Pracownicy serwisowi majq specjalistyczne wyksztalcenie techniczne lub ukonczyli szkolenie producenta i
przeprowadzajq prace konserwacyjne i naprawcze.

Wykwalifikowany elekiryk

Wykwalifikowany elekiryk posiada specjalistyczne przeszkolenie techniczne i moze takze, w oparciu o swojg wiedze,
doswiadczenia i znajomo$¢ obowiqzujgcych przepiséw, prawidlowo wykonywaé prace przy sprzecie elekirycznym.
Osoba ta potrafi samodzielnie rozpoznawaé potencjalne zagrozenia i unikaé obrazer ciata oraz strat materialnych
spowodowanych napieciem elektrycznym.

Wszelkie prace przy sprzecie elektrycznym wolno wykonywaé wylqcznie wykwalifikowanym elektrykom.
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24 Zagrozenia

Tutaj znajdujq sig informacje na temat réznych rodzajéw zagrozer lub szkéd, ktére mogq wystqpi¢ w
zwigzku z eksploatacjq urzqdzenia Stop Roller.

Uszczerbki na zdrowiu
> Prace konserwacyine, instalacyjne i naprawcze urzqdzenia powinni wykonywaé wylqcznie upowaznieni
pracownicy wykwalifikowani, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

> Przed wlgczeniem urzgdzenia Stop Roller upewnié sig, ze w poblizu przenosnika / instalacji przenoénikowej nie
ma oséb nieupowaznionych.

Elektrycznosé

> Prace instalacyjne i konserwacyijne wolno wykonywaé tylko przy odlgczonym napieciu.

> Odlgczyé urzgdzenie Stop Roller od zasilania elekirycznego i zabezpieczyé przed niezamierzonym wigczeniem.
Obracajgce sie czesci

> Nie zbliza¢ palcéw i wloséw do ruchomych czesci.

> W przypadku diugich wloséw nosi¢ siatke na wiosy.

> Nosi¢ obcistg odziez roboczq.

> Nie nosi¢ bizuterii w rodzaju tancuszkéw i wstqzek.

Otoczenie pracy

> Usungé niepotrzebne materialy i przedmioty z obszaru roboczego.

Usterki podczas pracy

> Regularnie kontrolowaé¢ urzqdzenie Stop Roller pod kgtem widocznych uszkodzen.

> W przypadku pojawienia sie dymu, nietypowych odgloséw lub zablokowanego/uszkodzonego materiatu
transportowanego, natychmiast odigczyé od zasilania urzqdzenie Stop Roller i zabezpieczyé przed ponownym
niezamierzonym wigczeniem.

> Niezwlocznie powiadomié¢ wykwalifikowane osoby w celu ustalenia przyczyny usterki.
Konserwacja
> Poniewaz produkt nie wymaga konserwaciji, wystarczy regularnie kontrolowaé urzqdzenie Stop Roller pod

kagtem obecnosci widocznych uszkodzen.

> Nigdy nie otwiera¢ urzqdzenia Stop Roller!
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25 Interfejs do innych urzqdzeh

Po zintegrowaniu urzqdzenia Stop Roller z instalacjq przenosnikowq mogq pojawié sie miejsca zagrozenia. Miejsca
te nie sq objete niniejszq instrukcjq eksploatacji i muszq zostaé przeanalizowane podczas projektowania, montazu i
uruchamiania instalacji przenosnikowe;.

> Po zintegrowaniu urzgdzenia Stop Roller z instalacjq przenosnikowq, przed wigczeniem przenosnika sprawdzié
caly uklad pod kgtem ewentualnych nowo powstatych miejsc zagrozen.
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Urzgdzenie Stop Roller

3 Urzgdzenie Stop Roller

3.1 Dane techniczne
Napiecie systemowe 24V DC 48 V DC
Moc 8W
Obrotowy moment zatrzymujqcy 2,5 Nm
Dlugos¢ kabla przylqczeniowego 500 mm

Wersja wtyku przylgczeniowego

M8, wersja gwintowana, 3-stykowa

Min. dugosé (RL) 200 mm
Maks. dugosé (RL) 1500 mm
Temperatura otoczenia podczas pracy 0°C - +40°C
Maks. no$nos¢ 350 N

O3% mocowania po stronie kabla

Stal nierdzewna, 11 mm HEX, gwint M12 x 1

Grubosé scianki rurki

2 50 mm: 1,5 mm

251 mm: 2 mm

Materiat rury

Stal ocynkowana, stal nierdzewna

Powtoka rury

Wszystkie dane dotyczq temperatury otoczenia 20°C.

RL = diugosé odniesienia / dlugos¢ zaméwiona

Przewéd gietki PVC 2 mm
Waz PU 2 mm

Ogumienie 2 mm (51 x 2, tylko w przypadku rurki ze stali
nierdzewne;)

12232
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Urzgdzenie Stop Roller

3.2 Wybér wersji urzgdzenia Stop Roller

Niezawodnos¢ zastosowanego urzgdzenia Stop Roller zalezy od wielu parametréw:
* kgta wzniosu/spadu odcinka transportowego,

* predkosci transportu/zatadunku,

* masy transportowanego materialy,

* rodzaju transportowanego materialu i jego dlugosci

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji, uzytkownik musi okresli¢ ostateczny uklad i zwigzang z
tym liczbe urzgdzen Stop Roller, na podstawie przewidywanego, konkretnego zastosowanial

B10 = 50 000 (obcigzenie statyczne, 50 kg, kat nachylenia 10°, temperatura otoczenia 20°C)
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3.3 Wymiary

Wymiary watka transportowego zalezq od wersji osi. Uwzgledniono juz odpowiedni luz osi, dlatego podczas
zaméwienia potrzebne sq tylko rzeczywiste przeswity pomiedzy profilami bocznymi.

RL = dlugosé odniesienia / diugo$é zaméwiona

EL = dlugosé¢ montazowa, przeswit pomiedzy profilami bocznymi

Urzgdzenie Stop Roller z gwintem wewnetrznym M8

500 145 5 31
- ,
x ™
) <
5 | o 3
RL
EL=RL+36
Stop Roller z szesciokgtng osiq sprezystq
j 500 >|1 f‘;5| E 3111
n )
= ™
B - o
Q Q
1
RL
EL=RL+36
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Urzgdzenie Stop Roller

3.4 Tabliczka znamionowa

Informacje na tabliczce znamionowej umozliwiajq identyfikacje urzqdzenia Stop Roller. Jest to konieczne, aby
korzysta¢ z urzqdzenia Stop Roller zgodnie z przeznaczeniem.

4 A
0/»;,,‘ "ﬁ'o\"&:‘ 1/—QS) 0/»;.,, ,v.,\rn\i"“‘b
@ v D— 4svoe

Tabliczka znamionowa

1 Producent 7 Stopier ochrony

2 Oznaczenie 8 Produkcja tydzier kalendarzowy / rok

3 Oznaczenie typu 9 Numer seryjny ze skrétem kraju

4 Pojemno$¢ znamionowa 10 Oznaczenie CE

5 Napiecie nominalne 1

6 Prqd znamionowy 12 Informacja dotyczgca NFC Chip w etykiecie
3.5 Dokumenty wspétobowigzujgce

Aplikacja Interroll Product i zintegrowany z tabliczkg znamionowg NFC Chip umozliwiajg odczytanie danych
produktu. Aplikacja Interroll Product jest dostepna we wszystkich znanych sklepach z aplikacjami:

# Download on the
@& App Store
=]

@ﬁ
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Adapter do urzgdzenia Stop Roller

4 Adapter do urzgdzenia Stop Roller

wseazowes I

Uszkodzenie przetrzymywanego towaru z powodu nieprawidlowo ustawionego czasu opéznienial

> Tak dobra¢ czas zwloki, aby przylgczone urzqdzenie RollerDrive pracowato bezpiecznie w trybie

regulowanym
(Zero Motion Hold).

Urzqdzenie Stop Roller zawsze dostarcza sie z adapterem.

Oprécz ochrony przewodu przylqczeniowego, zadaniem adaptera jest eliminacja skokéw napiecia podczas
przetqczania Stop Roller.

Obrotowy przelqcznik kodowany stuzy do ustawiania czaséw zwloki. Jest to czas opéznienia pomiedzy wigczeniem
napiecia systemowego i wylgczeniem funkcji Stop urzqdzenia Stop Roller.

4.1 Wymiary adaptera

e |

62
58

CICET——

1132916 12345678

INTERROLL

225 2000£45 515

4.2 Dane techniczne
Napiecie systemowe, niezatrzymane 22-51,5V DC
Napiecie systemowe, zatrzymane 0-19 VDC
Napiecie znamionowe wigcznie z 24 V urzgdzenia 0,3 A
Stop Roller
Napiecie znamionowe wigcznie z 48 V urzqdzenia 0,2 A
Stop Roller
Dlugos¢ kabla przylgczeniowego (2 x 2,5 mm?) 2000 mm
Wersja wtyku przylgczeniowego M12, wersja gwintowana, 4-stykowa
Stopier ochrony IP54
Temperatura otoczenia podczas pracy 0°C - +40°C

Wszystkie dane dotyczq temperatury otoczenia 20°C.
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Adapter do urzgdzenia Stop Roller

4.3 Stopnie przetgczajgce przetgcznika kodowanego

- o

Brak akceptacji ustawionego czasu zwloki!

> Czas zwloki zmieniaé tylko gdy napiecie robocze jest wylgczone.
Polozenie przelqgczajgce Czas zwloki [w sekundach]
0 0
1 2
2 4
3 6
4 10
5 14
6 17
7 20
8 25
9 (warunki dostawy) 29
4.4 Dioda LED
Stan Znaczenie
Dioda LED zgaszona Wylqgczenie napiecia systemowego, hamulec
Stop Roller
Dioda LED miga Trwa nastawiony czas zwloki
Dioda LED zapalona Napiecie systemowe wigczone, urzgdzenie Stop
Roller wolne

4.5 Obtozenie wtyku przylgcza adaptera

Przylqcze Wtyk kabla zasilajgcego Gniazdo przylgcza urzgdzenia

M12 x 1 Stop Roller
1 @ 24/48 V DC 24/48 V DC
2 - -
3 © GND GND
4 - X
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5 Transport i przechowywanie

Transport

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazef ciala w wyniku niewlasciwego transportu!

> Prace transportowe zlecaé wylqcznie wykwalifikowanym i upowaznionym pracownikom.

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

> Unikaé silnych uderzen podczas transportu.

> Po transporcie sprawdzi¢ kazde urzgdzenie Stop Roller pod kgtem widocznych uszkodzer.
> W przypadku stwierdzenia uszkodzer wykonaé zdjecia uszkodzonych czesci.
>

W przypadku uszkodzen w transporcie nalezy niezwlocznie powiadomié spedytora lub firme Interroll, aby nie
utraci¢ prawa do ewentualnych roszczer odszkodowawczych.

v

Nie wolno narazaé urzgdzen Stop Roller na silne wahania temperatury, poniewaz moze to prowadzié¢ do
tworzenia sie skroplin.

Przechowywanie

A OSTROZNIE

Niebezpieczeristwo doznania obrazef ciata wskutek niewlasciwego przechowywanial

> Zwracaé uwage na bezpieczne przechowywanie urzqdzen Stop Roller.

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:
> Nie stawia¢ palet jedna na drugie;.

> Po przechowywaniu sprawdzi¢ kazde urzqgdzenie Stop Roller pod kgtem widocznych uszkodzen.
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6 Montaz i instalacja

Ostrzezenia dotyczgce montazu

& OSTROZNIE

Niebezpieczefistwo zmiazdzenia przez obracajqgce si¢ elementy!
> Nie wkiadaj palcéw migdzy Stop Roller a pas PolyVee.

> Zamocowaé urzqdzenie zabezpieczajqce (np. ostone palcéw Interroll do paskéw PolyVee), aby unikngé
zakleszczenia palcéw w pasku PolyVee lub okrggtym.

> Umiesci¢ na przenosniku odpowiednie ostrzezenia/piktogramy.

o o

Nieprawidlowe postepowanie podczas montazu urzgdzenia Stop Roller moze spowodowaé straty materialne
lub skrécenie zywotnosci urzgdzenia Stop Roller.

> Nie upuszczaé urzqdzenia Stop Roller, ani nie uzywaé go w niewlasciwy sposéb, aby unikngé uszkodzen
wewngtrz urzqdzenia Stop Roller.

> Przed montazem sprawdzi¢ kazde urzqdzenie Stop Roller pod kgtem widocznych uszkodzen.

> Nie trzymaé, nie przenosié, ani nie zabezpieczaé urzqdzenia Stop Roller za kabel, aby nie uszkodzi¢
polgczeh wewnetrznych.

> Nie wciskaé na site urzqdzenia Stop Roller w profil boczny. Musi ono da¢ fatwo sie wlozyé¢ do profilu
bocznego.

> Pamieta¢ o wiasciwym momencie dokrecania nakretki szesciokqtnej urzqdzenia Stop Roller, aby zapobiec

obracaniu sie osi w profilu bocznym i skrecaniu kabli urzgdzenia Stop Roller (patrz ,Zabezpieczanie
urzqdzenia Stop Roller w profilu bocznym” na stronie 22).

> Nie skreca¢ kabla urzqdzenia Stop Roller.
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6.2 Montaz urzgdzenia Stop Roller

Wprowadzanie osi mocujgcej

wenzow |

Uszkodzenie wewnetrznych czesci urzgdzenia Stop Roller na skutek niewlaéciwego obchodzenia sig!

> Nie montowaé jeszcze nakretki zabezpieczajgce;.

> Zapewnié¢ prawidlowe wyréwnanie potenciatéw wszystkich metalowych elementéw zespolu przenosnika
(urzqdzenia Stop Roller, profilu bocznego, konstrukcji wsporczej itd.). Nieprawidlowe uziemienie moze
spowodowaé nagromadzenie sig fadunku elektrostatycznego, co moze wywotaé awarie lub przedwczesne
uszkodzenie urzqdzenia Stop Roller i/lub przylgczonego sterownika.

> Zdjqé opakowanie i zabezpieczenie transportowe z urzqdzenia Stop Roller.

@ Aby zapewnié¢ bezpieczne wyréwnanie potencjaléw urzgdzenia Stop Roller, nakretka mocujgca musi stykaé¢
si¢ bezposrednio z metalowq powierzchniq uziemionego profilu bocznego.

> Jesli to konieczne, usungé powloke z profilu bocznego w obszarze nakretki mocujqgce;!

> Wiozyé kabel urzqdzenia Stop Roller i 0§ mocujgcq do przewidzianego otworu szesciokgtnego (minimum 11,2
mm) lub okragtego (minimum 12,2 mm) w profilu bocznym.

Wersja 1.1 (07/2023) Online
202z 32 Tlumaczenie oryginalnej instrukeiji obstugi



Montaz i instalacja

Mocowanie strony bez kabli
Ponizej dwa przyktady:
Woprowadzanie sprezystej osi szeciokgtnej

> Weisngé o sprezystq do wewngtrz i wyréwnaé o$ wzgledem otworu w profilu bocznym.

> Pusci¢ sprezystq o$ szeiciokgtng tak, aby znalazta sie w otworze profilu bocznego.

— -

Wsuwanie trzpienia osi z gwintem wewnetrznym
> Zatozyé podkladke na srube M8 x 20.
> Ustawié¢ urzqdzenie Stop Roller zgodnie z otworem w profilu bocznym i wlozy¢ $rube M8 z podktadkg do

otworu. Kluczem plaskim (w zaleznosci od ksztattu trzpienia osi o rozmiarze 13 mm lub 19 mm)zabezpieczy¢
trzpien osiowy przed obrotem).

> Dokreci¢ srube kluczem dynamometrycznym z momentem obrotowym 20 Nm.

@ Jezeli do mocowania urzqdzenia Stop Roller nie uzywa sie elementéw dostarczanych przez firme Interroll,
zapewnié mocowanie zabezpieczajgce przed obrotem.
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Zabezpieczanie urzgdzenia Stop Roller w profilu bocznym

Na osi montazowej w poblizu dna rolki znajduje si¢ nakretka. Ta nakretka wewnetrzna jest zamontowana fabrycznie i
zabezpieczona we whasciwym potozeniu.

Nie przekreca¢ nakretki wewnetrzne;.

> Splaszczonym kluczem kontrujgcym o rozmiarze 17 mm (akcesoria) zabezpieczy¢ nakretke wewnetrzng przed
przekreceniem.

> Nasungé dostarczonq w zestawie nakretke na kabel urzqdzenia Stop Roller i nakreci¢ jg na 0§ montazowaq.

d

> Dokrecié¢ nakretke kluczem dynamometrycznym z momentem obrotowym 70 Nm.
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6.3 Narzedzie montazowe (akcesoria)

@ Do montazu paska PolyVee zalecamy stosowanie przyrzgdu do naprezenia paska PolyVee dostepnego w
akcesoriach.

> Zamocowaé pierwszq rolke.

> Umiesci¢ przyrzqd do naprezenia paska PolyVee pomiedzy zamocowanym i jeszcze niezamocowanym watkiem
lub urzgdzeniem Stop Roller.

> Obrécié przyrzad do naprezania paska PolyVee o 90°, tak by watki znalazly sie¢ w przewidzianych
promieniach.

> Nastgpi optymalne naprezenie paska, a watek / urzqdzenie Stop Roller odpowiednio wyréwnane w poziomie
i w pionie. Mocowanie z gwintem wewnetrznym zostaje w ten sposéb wyréwnane z otworem montazowym w
profilu bocznym.

@ Przyrzqd do naprezania paska PolyVee jest przewidziany do watkéw o podzialce 75 mm oraz 100 mm i
przystosowany do watkéw i urzqdzer Stop Roller o $rednicy 50 mm.
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6.4 Interroll Interlock (akcesoria)

Interroll Interlock rozcigga sie nad kablem urzqdzenia Stop Roller i mocuje do ramy przenosnika.

@
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Instalacja elektryczna

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczefistwo zmiazdzenia w wyniku niekontrolowanego uruchomienia instalacji przenoénikoweij!

> Przed przylgczeniem urzqdzenia Stop Roller odiqczy¢ instalacje przenosnikowqg od zrédta energii
elektrycznej i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym ponownym wigczeniem.

wsenzow o

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia Stop Roller i/lub jego kabli!

> Nigdy nie uzytkowaé urzqdzenia Stop Roller bez dostarczonego z nim adaptera.

> Nigdy nie uzywaj rolki zatrzymuijqcej 24 V przy napieciu 48 V, poniewaz doprowadzi to do
nieodwracalnego uszkodzenia urzqdzenia.

> W zadnym wypadku nie wolno zasilaé urzqdzenia Stop Roller pragdem przemiennym, poniewaz spowoduje
to nieodwracalne uszkodzenie urzqdzenia.

> Nie narazaé¢ wtyku urzqdzenia Stop Roller na nadmierne obcigzenia rozciggajqce lub sciskajgce. Zginanie
kabli urzqdzenia Stop Roller i nasuwanie nakretki mocujqcej na site moze uszkodzi¢ izolacje kabla, co moze
spowodowaé awarie urzqdzenia Stop Roller.

> Dopuszczalne promienie zgiecia: pojedyncze zgiecie 15 mm, wielokrotne zgiecie 50 mm.

> Wtyk urzqdzenia Stop Roller przylgczyé do odpowiedniego przylgcza dostarczonego adaptera.

> Podlqczyé wtyczke adaptera Stop Roller do adaptera M12 ASi (1134054), ktéry jest wlozony w kabel
tasmowy napiecia zasilajgcego RollerDrive Interroll MultiControl

Lub

> odcigé¢ wtyczke adaptera Stop Roller i podigczyé go bezposrednio do zasilacza Interroll.

@ W przypadku zwigkszonego sprzezenia zwrotnego spowodowanego wylgczeniem rolek silnikowych,
hamulec moze zostaé uruchomiony z opéznieniem.

W razie potrzeby rolke zatrzymujqcq nalezy wigczaé oddzielnie.
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7 Uruchomienie i eksploatacja

Ostrzezenia dotyczgce uruchomienia i eksploatacii

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia i zagrozenie ze strony obracajqcych sig czeéci w wyniku niekontrolowanego
uruchomienia urzqdzenia Stop Roller!

> Nie siegaé palcami w obszar pomiedzy urzgdzeniem Stop Roller i napedem.
> Nie zdejmowaé ostony.
> Nie zblizaé¢ palcéw, wloséw i luznej odziezy do urzqdzenia Stop Roller.

Proces zatrzymania moze spowodowaé slyszalne odgtosy dziatania elementéw ciernych wewngtrz modutu.

7.2 Uruchomienie

Kontrola przed pierwszym uruchomieniem

> Upewni¢ sig, ze nie ma kontaktu miedzy przedmiotami a obracajgcymi sie lub ruchomymi czesciami.

> Upewni¢ sig, ze wszystkie sruby sq dokrecone zgodnie ze specyfikaciq.

> Upewni¢ sig, ze nie ma zadnych dodatkowych miejsc zagrozenia ze wzgledu na polgczenia z innymi
podzespotami.

> Upewni¢ sig, ze okablowanie jest zgodne ze specyfikacjq i wymogami prawnymi.

> Upewni¢ sig, ze nikt nie znajduije sie w obszarach zagrozenia instalacji przenosnikowe;.

> Sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia.
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Konserwaqa i czyszczeme

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen ciala w wyniku niewlaéciwego postepowanial

> Konserwacjq i czyszczeniem moggq sie zajmowaé wylgcznie upowaznieni i przeszkoleni (wykwalifikowani)
pracownicy.
> Prace zwigzane z konserwacjq i czyszczeniem wolno wykonywaé tylko przy odigczonym napieciu. Odlgczyé
urzqdzenie Stop Roller od zasilania elekirycznego i zabezpieczyé¢ przed niezamierzonym wigczeniem.
> Rozstawié¢ znaki informujqgce, ze jest prowadzona konserwacja lub czyszczenie.
8.1 Konserwacja

Kontrola urzgdzenia Stop Roller

Jesli urzgdzenie Stop Roller nie jest zabezpieczone zgodnie z instrukcjami montazu (patrz ,Montaz urzgdzenia Stop
Roller” na stronie 20), moze si¢ obracaé w profilu bocznym. Moze to spowodowaé skrecenie kabla urzqdzenia Stop
Roller i jego uszkodzenie.

> Miesigc po zamontowaniu urzqdzenia Stop Roller sprawdzi¢ prawidlowosé zamocowania w profilu bocznym i
dokreci¢ w razie potrzeby kluczem dynamometrycznym.

> Raz na miesigc sprawdzaé urzqdzenie Stop Roller pod kgtem widocznych uszkodzen.

> Raz na rok upewnié sie, ze 0$ urzqdzenia Stop Roller jest prawidlowo zabezpieczona w profilu bocznym.

> Kazdy proces zatrzymania powoduje zuzycie elementéw ciernych wewngtrz modutu.
Regularnie kontrolowaé, czy spetniajg one oczekiwang funkcie.

Wymiana urzadzenia Stop Roller

Jezeli elementy cierne w urzqdzeniu Stop Roller nie spetniajq juz oczekiwanej funkcji, urzgdzenie Stop Roller jest
uszkodzone, trzeba je wymienié.

Nie wolno prébowaé otwieraé urzgdzenia Stop Roller!

> Zainstalowa¢ nowe urzqdzenie Stop Roller (patrz ,Montaz urzqdzenia Stop Roller” na stronie 20).
8.2 Czyszczenie

> Usungé obce ciala i wieksze zanieczyszczenia z powierzchni rolki.

> Mniejsze zabrudzenia usungé wilgotng szmatkq.

> Nie uzywaé ostrych narzedzi do czyszczenia urzqdzenia Stop Roller.
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Pomoc w przypadku usterek

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazer ciala w wyniku niewlasciwego postepowanial!

> Woyszukiwanie bledéw nalezy zlecaé wytqcznie wykwalifikowanym i upowaznionym pracownikom.
> Woyszukiwanie bledéw nalezy przeprowadzaé przy braku zasilania elektrycznego
> Odlgczyé urzgdzenie Stop Roller od zasilania elektrycznego i zabezpieczyé przed niezamierzonym
wlgczeniem.
9.1 Diagnostyka btedéw

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposéb usunigcia

Hamulec Stop Roller nie otwiera sie.

Brak napiecia elektrycznego lub jest
ono nieprawidlowe.

Skontrolowa¢, czy jest zasilanie
napieciem 24 V DC / 48 V DC.

Wiyk urzqdzenia Stop Roller
przylgczony nieprawidiowo.

Sprawdzié potqgczenie kablowe.

Uszkodzenie kabla urzqdzenia Stop
Roller.

Sprawdzié¢ kabel urzqdzenia Stop
Roller pod kgtem uszkodzen. W
przypadku uszkodzonego kabla
wymienié urzqdzenie Stop Roller.

Zadziatat bezpiecznik przewodu
wewngtrz adaptera

Sprawdz Stop Roller i adapter.

28232
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10 Wycofanie z uzytkowania i utylizacja

& OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen ciala w wyniku niewlaéciwego postepowanial

> Wycofywanie z eksploatacii zlecaé wylqcznie wykwalifikowanym i upowaznionym pracownikom.

> Urzqdzenie Stop Roller wolno wycofywaé z eksploatacji wylgcznie po odigczeniu od napiecia.

> Odlqczyé urzqdzenie Stop Roller od zasilania elekirycznego i zabezpieczyé przed niezamierzonym
wlgczeniem.

10.1  Wylgczenie z eksploatacii

> Odlgcz kabel Stop Roller od adaptera.

> Zdjqé zewnetrzng nakretke z osi silnika.

> Jesli urzqdzenie Stop Roller ma trzpien osi z gwintem wewnetrznym, odkrecié $rube na osi.
>

Wyiq¢ urzqdzenie Stop Roller z bocznego profilu.

10.2 Utylizacja

E Zasadniczo, to uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidlowq i bezpieczng dla $rodowiska utylizacje
produktéw.

Przestrzega¢ dyrektywy WEEE 2012/19/UE i jej implementacji do prawa krajowego.

Alternatywnie, firma Interroll oferuje odbiér produktu.

Kontakt:

de10_customerservice@interroll.com
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11 Dodatek
11.1 Akcesoria

Pasek PolyVee
Liczba  Podziatki Maks. ciezar Numer artykutu Oznaczenie pasa
klinéw  rolek transportowanego
+/-1 mm  produkiu w kg
3 60 300 S-1111216 256
3 75 S-1111219 286
3 90 S-1111221 314
3 100 S-1111223 336
3 120 S-1111225 376
Przyrzqd do naprezania paska PolyVee
Artykut Numer artykutu
Przyrzqd do naprezania paska PolyVee S-1101272
Ochrona palcéw PolyVee (tylko dla watka 50 mm)
Artykut Numer artykutu
Podziatka rolki 75 mm S-8863
Podziatka rolki 100 mm S-8864
Narzedzie
Artykut Numer artykutu
Nakretka mocujgca S-1101248
Klucz kontrujgcy rozm. 13/17 S-1132933
Interlock S-1120484
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11.2  Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elekiromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Firma

Interroll Engineering GmbH
Haferhof 16

D-42929 Wermelskirchen
Niemcy

producent
¢ Urzgdzenie Stop Roller razem z adapterem

deklaruje niniejszym ich zgodnosé z obowigzujgcymi przepisami i powigzanym z nimi
oznaczeniem CE zgodnie z powyzszymi dyrektywami.

Petnomocnik odpowiedzialny za sporzqdzenie dokumentacii techniczne;:
Interroll Engineering GmbH, Héferhof 16, D-42929 Wermelskirchen

Jérg Schiffler, V/
Product Comipliance Officer Interroll Engineering GmbH

Wermelskirghen, 17.01.2023
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